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Allgemeine Geschiftsbedingungen
TE Connectivity Solutions GmbH, Switzerland

. Allgemeines

1.1 Diese Allgemeinen Geschéaftsbedingungen (,LAGB") gelten fur alle Verkaufe, Lieferungen und
sonstigen Leistungen (zusammen auch als ,Lieferungen” bezeichnet) der TE Connectivity
Solutions GmbH (,TE"). Entgegenstehende Bedingungen des Kunden sind fir TE nicht
verbindlich, auch wenn sie der Bestellung des Kunden zugrunde liegen oder der Kunde in
Formularen oder anderen Dokumenten darauf verweist oder TE ihnen nicht widerspricht.

1.2 Die AGB von TE gelten auch fur alle Folgegeschafte, selbst wenn beim Abschluss solcher
Transaktionen nicht mehr darauf verwiesen wird.
1.3 Neben- oder Zusatzvereinbarungen sowie Anderungen und Ergéanzungen des Vertrags und der

AGB von TE sind nur gultig, wenn sie schriftlich mit TE vereinbart werden.

1.4 TE behalt sich das Recht vor, diese AGB jederzeit und ohne Vorankiindigung ganz oder
teilweise zu andern.

1.5 Im Falle eines Widerspruchs zwischen einer Auftragsbestatigung von TE und einer
Kundenbestellung, haben die Auftragsbestatigung von TE und diese AGB Vorrang vor der
Kundenbestellung. Im Falle eines Widerspruchs zwischen einer Auftragsbestatigung von TE
und diese AGB, hat die Auftragsbestatigung von TE Vorrang vor diesen AGB.

1.6 Nimmt der Kunde bei der Erfillung der jeweiligen Vereinbarung mit TE die Unterstitzung von
verbundenen Unternehmen oder Drittanbietern in Anspruch, so verpflichtet sich der Kunde,
dass solche verbundenen Unternehmen und Drittanbieter diese AGB sowie alle
Vereinbarungen mit TE uneingeschrankt einhalten.

2. Angebote, Umfang der Lieferungen, Dokumentation

21 Angebote von TE erfolgen stets freibleibend. Vereinbarungen mit TE kommen immer erst mit
der schriftlichen Auftragsbestatigung von TE auf eine Kundenbestellung zustande, die inhaltlich
auf dem Angebot von TE beruht.

2.2 Alle Lieferungen sind in der jeweiligen Vereinbarung abschlieBend spezifiziert. Werden
Lieferungen verkauft und geliefert/erbracht, die in der jeweiligen Vereinbarung nicht spezifiziert
sind, bedurfen solche Lieferungen der ausdricklichen Bestatigung durch TE und missen durch
eine schriftiche und von TE unterzeichnete Urkunde vereinbart werden, damit sie fir TE
rechtsverbindlich sind.

23 Fir TE sind nur technische Angaben verbindlich, die in der jeweiligen Vereinbarung vorgesehen
sind oder durch Verweis einbezogen werden. enthaltenen Angaben sind fir TE nicht
verbindlich, sondern dienen lediglich zur Information. Anderungen an den Spezifikationen,
Produktdesigns und sonstige Anderungen bleiben vorbehalten. Sie kénnen sich auf
Liefertermine, -fristen und Preise auswirken.

2.4 Zeichnungen, Dokumentationen, Muster und sonstige Materialien, die TE dem Kunden vor, bei
oder wahrend der Laufzeit einer Vereinbarung zur Verfuigung stellt, bleiben Eigentum von TE.
Es werden keine Lizenzen an geistigem Eigentum/Rechte an geistigem Eigentum von TE und
den mit ihr verbundenen Unternehmen gewahrt. Geistiges Eigentum und verwandte Rechte
mussen respektiert werden. Insbesondere ist die Vervielfaltigung oder Offenlegung von
unterstiitzenden Materialien, Dokumenten oder Mustern, insbesondere, aber nicht
ausschlieBlich, von Materialien, die urheberrechtlich geschiitzt sind, ohne die Zustimmung von
TE untersagt. Auf Anfrage missen alle derartigen Zeichnungen, Dokumente, Muster und
sonstigen Materialien auf erste Anforderung vollstédndig an TE zurlickgegeben werden.

3. Preise

3.1 Die Preise verstehen sich in der angebotenen Wahrung mit Verpackung, exklusive
Mehrwertsteuer und sonstiger Steuern (falls zutreffend) und, sofern nicht schriftlich anders
vereinbart, FCA-relevantes TE-Werk/Lager (Incoterm 2020) mit allen damit verbundenen Zollen
und Abgaben. Der Ort des Werks/Lagers von TE ergibt sich aus dem Angebot von TE.
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3.2 Die Preise werden in der Regel einmal im Jahr angepasst. Dementsprechend bleiben alle
vereinbarten Preise und Zahlungsbedingungen flr hdchstens zwdlf (12) Monate ab dem Datum
des Angebots von TE gliltig.

3.3 Ungeachtet der vorstehenden Ziffer 3.2 kann TE die vereinbarten Preise einseitig anpassen,
wenn und soweit sich die bei TE anfallenden Kosten andern. So ist TE insbesondere, aber nicht
ausschlie3lich im Falle von wesentlichen Anderungen bei den Lohn-, Rohstoff-, Transport- und
Energiekosten dazu berechtigt, eine angemessene Anderung der vereinbarten Produktpreise
einzufordern. Lehnt der Kunde eine solche Preisdnderung ab oder fuhren Verhandlungen
zwischen den Parteien uber eine solche Preisdnderung nicht innerhalb eines Monats nach der
Aufforderung zur Teilnahme an solchen Verhandlungen zu einem neuen vereinbarten Preis, ist
TE berechtigt, den Vertrag einseitig schriftlich mit sofortiger Wirkung und ohne eine Haftung zu
kiindigen. Das Vorstehende gilt unbeschadet von Einzelauftragen, die von TE bestatigt, zum
Zeitpunkt der Benachrichtigung jedoch noch nicht vollstandig abgewickelt wurden. Es steht den
Parteien frei, die einmonatige Verhandlungsfrist fir Preisdnderungen im gegenseitigen
Einvernehmen schriftlich zu verlangern.

34 Lieferungen, die in der jeweiligen Vereinbarung nicht spezifiziert sind, werden von TE auf
alleinige Kosten des Kunden in Ubereinstimmung mit den zum Zeitpunkt des Verkaufs und der
Lieferung/Bereitstellungen geltenden Standardsatzen von TE fir solche Lieferungen verkauft,
geliefert/erbracht.

4. Lieferzeiten, Teillieferungen

4.1 Liefer- oder Versandtermine gelten nur annahernd und stellen lediglich die bestmdgliche
Schatzung der fir die Lieferung oder den Versand erforderlichen Zeit durch TE dar, sofern nicht
im jeweiligen Vertrag und/oder im Hinblick auf die Verpflichtung des Kunden zur Leistung aller
damit verbundenen Zahlungen ausdricklich etwas anderes vereinbart wurde.

4.2 Ist die Lieferfrist als Zeitraum (und nicht als bestimmtes Datum) angegeben, beginnt sie mit dem
Datum der schriftlichen Auftragsbestatigung von TE.
4.3 Alle Lieferfristen stehen unter dem Vorbehalt der rechtzeitigen Belieferung durch die Zulieferer

von TE und verlangern sich angemessen, wenn TE aus Griinden, die TE nicht zu vertreten hat,
nicht in der Lage ist, die betreffenden Lieferungen zu beschaffen, wenn erforderliche
Informationen oder Unterlagen nicht rechtzeitig bei TE eingehen, wenn diese vom Kunden ohne
Zustimmung von TE nachtraglich geandert werden oder wenn eine Anzahlung verspatet
eingeht.

4.4 Beruht die Nichteinhaltung der Lieferfrist nicht auf dem alleinigen Verschulden von TE, so kann
der Kunde hieraus weder ein Recht zum Rucktritt vom Vertrag noch zum Verzicht auf die
Lieferung oder auf Schadensersatz ableiten. Im Ubrigen gilt die in Abschnitt 11 aufgefiihrte
Haftungsbeschrankung.

4.5 Teillieferungen sind zulassig. Bei langfristigen Liefervertragen gilt jede Teillieferung als
gesonderte Transaktion. Die Unmoglichkeit einer Teillieferung oder die Verzégerung einer
Teillieferung berechtigt den Kunden nicht, von der gesamten Vereinbarung zuriickzutreten oder
Schadensersatz zu verlangen.

5. Versand, Abnahme von Lieferungen durch den Kunden

5.1 Wenn TE ihre Lieferungen EXW (ab Werk) (Incoterms 2020 zu diesem Zeitpunkt) versendet, so
werden die Lieferungen EXW des betreffenden Werks/Lagers versandt.

5.2 Wird die Abnahme von Lieferungen aus Grinden, die TE nicht zu vertreten hat, verzdgert oder
unmdglich, ist TE berechtigt, die Lieferungen auf Rechnung und Gefahr des Kunden in ihren
eigenen Raumlichkeiten oder bei Dritten einzulagern. Die entsprechenden Verpflichtungen von
TE gelten dann als erflillt.

5.3 Sofern in der jeweiligen Bestellung des Kunden und in der zugehérigen Auftragsbestatigung
von TE nicht anders vereinbart, werden die Lieferungen entsprechend den geltenden Standard-
Verpackungsbedingungen von TE (Kartons, die nicht zum Stapeln geeignet sind) fir den
Transport verpackt.

54 Soweit hierzu eine gesetzliche Verpflichtung besteht, nimmt TE das Verpackungsmaterial
unentgeltlich zurtick. Die Ruckgabe hat nach Vorgaben von TE entweder am Auslieferungsort

Seite 2 von 10



2Allgemeine Geschaftsbedingungen 02/2024
TE Connectivity Solutions GmbH

Miihlenstrasse 26, CH-8200 Schaffhausen

Schweiz

oder an einer der Annahmestellen eines von TE benannten Betreibers eines flachendeckenden
Rucknahmesystems zu erfolgen. Etwaige Kosten des Transports der Verpackung zum
Ricknahmeort tragt der Kunde.

6. Dokumente, Zahlung, Verrechnung, Verzugszinsen

6.1 Werden die Waren von einem Spediteur oder einem anderen Dritten abgeholt (z.B. FCA
(Incoterms 2020), sei es im Auftrag von TE, sei es im Auftrag des jeweiligen Kunden), oder
liefert TE die Waren an ein Crossdock, so ist der Kunde dazu verpflichtet, TE innerhalb von
einem Monat nach Abholung der Ware bzw. nach Ankunft der Ware am Crossdock die
Dokumente fir den Ausfuhrnachweis (POE) zur Verfuigung zu stellen. Stellt der Kunde die POE-
Dokumente nicht zur Verfligung, sind alternative Dokumente wie z.B. eine Einfuhrzollerklarung
des Importlandes vorzulegen. Hat der Kunde die erforderlichen Dokumente nicht innerhalb des
oben genannten Zeitrahmens zur Verfligung gestellt, behalt sich TE das Recht vor, etwaige
Steuern, Zoélle und Abgaben sowie daraus resultierende Kosten und Auslagen zu berechnen.

6.2 Der Kunde ist verpflichtet, zu jedem Zeitpunkt des Vertragsverhaltnisses daflr zu sorgen, dass
TE die richtige und glltige Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer des Unternehmensteils
(Hauptgesellschaft/Zweigniederlassung) mitgeteilt wird, unter dem die Lieferungen bei TE
bestellt werden.

6.3 Alle Rechnungen sind innerhalb von 30 Kalendertagen nach Rechnungsdatum netto zahlbar.
Abweichende Vereinbarungen kdnnen zwischen den Parteien getroffen werden, bedurfen aber
der Schriftform.

6.5 Alle Zahlungen sind ausschlieRlich per Uberweisung in der in der jeweiligen

Auftragsbestatigung von TE vorgeschriebenen Wahrung ohne Abzuge zu leisten.

6.6 Die Aufrechnung mit Gegenforderungen jeglicher Art durch den Kunden gegeniber TE ist
ausgeschlossen, es sei denn, die Gegenforderung wurde von TE ausdricklich schriftlich
anerkannt oder ist rechtskraftig gerichtlich festgestellt.

6.7 Bei mehreren offenen Forderungen ist TE berechtigt, zu entscheiden, welche einzelnen
Forderungen durch Zahlungen des Kunden beglichen werden.
6.8 Die Zurickhaltung oder Kiurzung von Zahlungen aufgrund von Beanstandungen ist nur mit

ausdrucklicher Zustimmung von TE zulassig.

7. Verspatete Leistung des Kunden, Zahlungsunfahigkeit
7.1 Gerat der Kunde mit einer Zahlung ganz oder teilweise in Verzug:

(a) werden alle gegenuber TE bestehenden Zahlungsverpflichtungen des Kunden, auch
solche aus anderen Vertragen, zur sofortigen Zahlung fallig. Das Gleiche gilt, wenn der
Kunde seine Zahlungen einstellt oder Uber sein Vermdgen ein gerichtliches Vergleichs-,
Konkurs- oder ahnliches Verfahren beantragt oder verhangt wird, sowie bei
Bekanntwerden sonstiger Umstande, die zu einer Zahlungsunfahigkeit des Kunden zu
fuhren drohen;

(b) gerat der Kunde automatisch und ohne dass es einer Mahnung durch TE bedarf, in Verzug,
und schuldet mit Wirkung ab (einschliel3lich) dem Tag, der auf den letzten Tag der
anwendbaren Zahlungsfrist folgt, Verzugszinsen in Hohe des gesetzlichen Zinssatzes;

(c) ist der Kunde verpflichtet, TE alle Schaden und Verluste zu ersetzen, die TE durch den
Zahlungsverzug des Kunden entstehen (Verspatungsschaden);

(d) tragt der Kunde alle Folgen einer zufalligen Beschadigung oder eines zufalligen
Untergangs der betreffenden Lieferungen (Haftung fir den Zufall), sofern die
Gefahrtragung fur die betreffenden Lieferungen gemafll diesen AGB und/oder der
jeweiligen Vereinbarung nicht bereits auf den Kunden ibergegangen ist.

7.2 Bei Zahlungsverzug des Kunden kann TE, unbeschadet ihrer sonstigen gesetzlichen und
vertraglichen Rechte, weitere Lieferungen aus diesem oder einem anderen Vertrag ganz oder
teilweise ablehnen oder von einer Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung abhangig machen.

8. Ubergang von Nutzen und Gefahr

8.1 Nutzen und Gefahr im Zusammenhang mit den Lieferungen gehen nach MaRgabe der jeweils
geltenden Incoterms von TE auf den Kunden Uber.
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8.2 Ist der Kunde mit der Annahme oder Abnahme von Lieferungen in Verzug, kommt er mit einer
Zahlung in Verzug oder verzogert sich die Lieferung von TE aus Griinden, die der Kunde zu
vertreten hat, so gehen Nutzen und Gefahr fir die betreffenden Lieferungen dennoch von TE
auf den Kunden Uber.

8.3 Diese Regeln gelten auch fir Ersatzlieferungen.
9. Eigentumsvorbehalt
9.1 Lieferungen, die von TE an Kunden verkauft werden, bleiben bis zur vollstandigen Bezahlung

des Kaufpreises und bis zur vollstandigen Begleichung aller gegenwartigen und kiinftigen

Forderungen von TE gegen den Kunden aus und im Zusammenhang mit der jeweiligen

Vereinbarung und den damit zusammenhangenden schwebenden Geschaften Eigentum von

TE (,Vorbehalt"). Kommt der Kunde seiner Zahlungsverpflichtung nicht in vollem Umfang nach,

so erkennt er damit das Recht von TE an, die sofortige Riickgabe der betreffenden Waren zu

verlangen und die Ruckerstattung bereits erhaltener Abschlagszahlungen zu veranlassen.

9.2 Der Kunde wird TE bei allen MaRnahmen unterstiitzen, die zum Schutz des Eigentums von TE
an den Lieferungen erforderlich sind. Insbesondere ermachtigt der Kunde die TE dazu, ihr
Eigentumsrecht bei Abschluss der jeweiligen Vereinbarung auf seine Kosten gemafR den
einschlagigen nationalen Gesetzen in 6ffentlichen Blichern oder Registern einzutragen und die
gesamte erforderliche Dokumentation zu erstellen. Der Kunde wird die Lieferungen fir die
Dauer der Vorbehaltsfrist auf seine Kosten fir TE aufbewahren und instand halten, und wird sie
zugunsten von TE gegen Feuer, Elementarschaden, Erdbeben, Beschadigung (einschlief3lich
Bruch und Vandalismus, Transportschaden) und Verlust (einschlieRlich Diebstahl und Verlust
beim Transport) versichern. Darliber hinaus wird der Kunde alle erforderlichen MalRnahmen
ergreifen, um zu gewabhrleisten, dass das Eigentum von TE weder beeintrachtigt noch
aufgehoben wird.

9.3 Ein Eigentumsvorbehalt beriihrt nicht den in Abschnitt 8aufgefiihrten Ubergang von Nutzen und
Gefahr.

9.4 VerstoRt der Kunde gegen die jeweilige Vereinbarung, insbesondere durch Nichtzahlung des
Kaufpreises bei Falligkeit, ist TE dazu berechtigt, von der jeweiligen Vereinbarung
zurickzutreten und/oder die Herausgabe der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Lieferungen
zu verlangen. Das Verlangen auf Herausgabe von Lieferungen, die unter Eigentumsvorbehalt
stehen, begriindet keine Rucktrittserklarung von der jeweiligen Vereinbarung. Vielmehr ist TE
dazu berechtigt, die Herausgabe der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Lieferungen zu
verlangen, und sich das Recht auf Rucktritt von der jeweiligen Vereinbarung vorzubehalten.
Verweigert der Kunde die Herausgabe der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Lieferungen,
hat TE das Recht, die Geschaftsraume des Kunden zu betreten und die unter
Eigentumsvorbehalt stehenden Lieferungen mitzunehmen. Vorldufige MalRnahmen zur
Verhinderung der Wegnahme der dem Eigentumsvorbehalt unterliegenden Lieferungen durch
den Kunden (einschlieBlich der Zwangsvollstreckung) bleiben vorbehalten.

9.5 Der Kunde ist dazu befugt, die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Lieferungen im Rahmen
seiner gewdhnlichen Geschéftstatigkeit zu verduRern/oder zu verarbeiten. Dies unterliegt
jedoch den folgenden besonderen Bestimmungen:

(a) Bleibt der Eigentumsvorbehalt auch bei Verbindung der Lieferungen mit Waren von Dritten
bestehen, so wird TE ein Miteigentum anteilig zum Rechnungswert der verbundenen
Waren eingeraumt.

(b) Der Kunde tritt hiermit die aus dem Verkauf diese Waren entstehenden Forderungen gegen
Dritte insgesamt bzw. anteilig nach MalRgabe bestehender Miteigentumsrechte gemaf der
vorstehenden Ziffer 9.5(a) als Sicherheit an TE ab. TE nimmt diese Abtretung hiermit an.
Die in Ziffer 9.6 genannten Verpflichtungen des Kunden gelten entsprechend auch fiir die
abgetretenen Forderungen.

(c) Der Kunde bleibt zur Einziehung der Forderungen ermachtigt und TE verpflichtet sich,
diese nicht einzuziehen, solange und soweit der Kunde (i) seinen Zahlungsverpflichtungen
gegenlber TE nachkommt, (ii) sich nicht in Zahlungsverzug befindet, (iii) seine Zahlungen
nicht verzdgert oder eingestellt hat und (iv) keinen Antrag auf Eréffnung eines Insolvenz-
oder Sanierungsverfahrens gestellt hat. In diesem Fall ist der Kunde verpflichtet, die
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betreffenden Schuldner (Dritte) zu benachrichtigen und TE alle Auskilnfte zu erteilen, die
TE zum Einzug der abgetretenen Forderungen bendétigt.

(d) Ubersteigt der realisierbare Erlés aus den abgetretenen Forderungen die Hohe aller
gesicherten Anspriiche von TE um mehr als 10%, so wird TE auf Verlangen des Kunden
den entsprechenden Teil der Sicherheiten nach seiner Wahl freigeben.

9.6 Unter Eigentumsvorbehalt stehende Lieferungen durfen erst als Sicherheit dienen, nachdem
die Bezahlung fur die gesicherten Forderungen vollstandig bei TE eingegangen ist. Der Kunde
wird TE unverziglich benachrichtigen, wenn ein Dritter versucht, die unter Eigentumsvorbehalt
stehenden Lieferungen zu belasten.

10. Garantie

101 Die Verjahrungs- und Verwirkungsfrist fir neu gelieferte Lieferungen betragt zwei Jahre, fur
Ersatzlieferungen in Ubereinstimmung mit Abschnitt 10.4 ein Jahr ab dem Zeitpunkt des
Gefahrenubergangs, unabhangig davon, ob die Lieferungen in Produkte des Kunden integriert
sind und ob es sich bei solchen Produkten um bewegliche oder unbeweglich Produkte handelt.
Artikel 210, Schweizerisches Handelsgesetzbuch (OR, Obligationenrecht) findet keine
Anwendung.

10.2 TE uUbernimmt keine ausdrickliche oder stillschweigende Gewahrleistung, die Uber die
Konformitat der Lieferungen mit den Produktspezifikationen von TE und/oder die vereinbarten
Produktspezifikationen hinausgeht. In keinem Fall erstreckt sich die Gewahrleistung von TE auf
die Marktgangigkeit oder Eignung fur einen bestimmten Zweck. Die Rechtsgewahrleistung
erstreckt sich nicht auf die Verwendung von Lieferungen durch den Kunden, insbesondere nicht
auf die Verletzung von Rechten Dritter bei der Integration der Lieferungen in seine eigenen
Produkte. TE ubernimmt keine Uber den Gefahrenlbergang hinausgehende Gewahrleistung fur
den Fortbestand von Spezifikationen.

10.3  Mangel an den Waren mussen TE unverzuglich schriftlich mitgeteilt werden. Offensichtliche
Mangel mussen innerhalb von funf Kalendertagen nach Lieferung gerligt werden. Versteckte
Mangel missen unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb von funf Kalendertagen nach dem
Zeitpunkt, in dem sie entdeckt wurden oder hatten entdeckt werden kénnen, gertigt werden,
andernfalls verliert der Kunde samtliche Anspriiche aus der Gewahrleistung. Ferner verwirkt
der Kunde samtliche Gewahrleistungsanspriiche, wenn und soweit (a) eine unsachgemalle
Installation oder Prifung, (b) eine ungeeignete Betriebsumgebung, (c) eine nicht
bestimmungsgemalie Verwendung der Lieferungen vorliegt, (d) die Lieferungen nicht geman
den anwendbaren Spezifikationen von TE und der guten Industriepraxis Uberwacht oder
betrieben werden, (e) Teile der Lieferungen unbefugt angebracht oder entfernt oder verandert
werden, (f) die Lieferungen einer ungewohnlichen mechanischen, physikalischen oder
elektrischen Beanspruchung ausgesetzt werden, (g) Anderungen oder Reparaturen erfolgen,
die nicht von TE ausgefuhrt werden, (h) eine unsachgemafle Handhabung wahrend des
Versands der Lieferungen vorliegt (i) eine sonstige missbrauchliche oder nicht
bestimmungsgemalfie Verwendung, Unterlassung oder ein Unfall vorliegt, oder (j) der Kunde
die Schaden anderweitig (z.B. unter anderem aus einem Versicherungsschutz oder einer
Steuerermafigung) ersetzt.

10.4  Wenn TE den Anspruch des Kunden auf Verletzung einer Gewahrleistung von TE wegen
mangelhafter Lieferungen als berechtigt erachtet, so wird die TE nach ihrer Wahl innerhalb des
dann fir die TE mdglichen Zeitrahmens entweder kostenlos eine Ersatzlieferung oder eine
Nachbesserung durchfiihren oder eine angemessene Minderung gewahren, wobei die
Ersatzlieferung und Nachbesserung unter der Bedingung erfolgen, dass der Kunde die
mangelhaften Lieferungen zu Lasten der TE an TE retourniert. Ist die Ersatzlieferung oder
Nachbesserung ebenfalls mangelhaft, kann der Kunde eine angemessene Minderung
verlangen. Weitergehende Anspriiche des Kunden, insbesondere auf Ricktritt und Wandelung
des jeweiligen Vertrags sind ausdricklich ausgeschlossen, unabhangig davon, aus welchem
Rechtsgrund sie geltend gemacht werden. Es gilt ebenfalls die Haftungsbeschrankung geman
Abschnitt 11.

10.5 Beanstandungen von Teillieferungen berechtigen den Kunden nicht dazu, die Erfillung des
gesamten Vertrags durch TE abzulehnen.
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10.6  Mangel aller Art bei Lieferungen berechtigen den Kunden nicht zu anderen Ansprichen,
Rechten und Rechtsmitteln als den in den Abschnitten 10 und 11genannten.

11. Haftung

111 Soweit gesetzlich zulassig, ist die Haftung von TE in jedem Fall — auch bei einer Haftung wegen
Verletzung von Rechten an geistigem Eigentum - auf den Ersatz von direkten und
unmittelbaren Schaden des Kunden (d.h., Sortierkosten, direkte Arbeitskosten oder direkte
Ruckrufkosten, falls Ruckrufe nach geltendem Recht vorgeschrieben sind) beschrankt. Kosten
fur die Neuinstallation oder den Austausch von Produkten sind ausdricklich ausgeschlossen
und werden nicht als direkte und unmittelbare Schaden betrachtet. Jede weitere Haftung,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf entgangene Chancen und Gewinne,
Einnahmeverluste, Verlust von Daten, Nutzungsausfall, mittelbare Schaden, Folgeschaden und
Strafschadensersatz, wird hiermit ausgeschlossen. Soweit gesetzlich zulassig, haftet die TE fir
Schaden nur, soweit sie diese vorsatzlich oder grob fahrlassig verursacht hat. Die Haftung von
TE fur Handlungen und Unterlassungen von Hilfspersonen im Sinne des Schweizerischen
Handelsgesetzbuchs (OR) ist ausgeschlossen.

11.2  Soweit gesetzlich zuldssig, haftet TE aus keiner Vereinbarung fir mehr als 5 Prozent des
Wertes der betreffenden Einzellieferung insgesamt — unabhéngig davon, welcher Rechtstitel
zugrunde liegt.

12. Medizinische und andere spezifische Anwendungen

In Verbindung mit einer voraussichtlichen Verwendung der Lieferungen durch den Kunden in

spezifischen Anwendungen, wie z.B., aber nicht beschrankt auf medizinische Anwendungen,

erkennt der Kunde an und stimmt zu — sofern nicht anderweitig in einer von ordnungsgemaf
bevollméachtigten Vertretern von TE unterzeichneten Vereinbarung bestatigt — dass:

(a) die Lieferungen unter normalen industriellen Bedingungen hergestellt werden, die
moglicherweise nicht die fur Produkte, die fur bestimmte spezifische Anwendungen
gefertigt werden, geltenden Anforderungen erfilllen. Es obliegt der alleinigen
Verantwortung von Personen, die bestimmte Anwendungen, wie z.B. medizinische
Anwendungen, fir die Lieferungen in Betracht ziehen, alle einschlagigen Gesetze,
Verordnungen, Vorschriften und Standards einzuhalten, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf den US Federal Food, Drug and Cosmetic Act (FDCA) und die Vorschriften
der US Food and Drug Administration (FDA).

(b) die Lieferungen nicht flr den Einsatz in bestimmten spezifischen Anwendungen, wie z.B.
medizinischen Anwendungen (einschliellich lebenserhaltender Systeme), entwickelt,
hergestellt, getestet oder qualifiziert wurden, und dass der Kunde bei der FDA oder einer
anderen staatlichen Behorde keine Entscheidungen Gber die Sicherheit, Wirksamkeit oder
Eignung seiner Produkte fir solche spezifischen Anwendungen beantragt oder erhalten
hat. Personen, die beabsichtigen, Lieferungen fir bestimmte Anwendungen,
insbesondere, aber nicht ausschliellich, fir medizinische Zwecke, zu beurteilen oder zu
verwenden, mussen sich auf ihr eigenes medizinisches und rechtliches Urteil verlassen,
ohne dass die TE hierzu eine Zusicherung abgibt.

(c) der Kunde die TE und ihre leitenden Angestellten, Direktoren, Mitarbeiter, Vertreter und
Auftragnehmer gegentber allen Verlusten, Anspriichen, Schaden, Haftungen und Kosten
(einschliellich angemessener Anwaltsgebihren) freistellen, verteidigen und schadlos
halten wird, die sich aus oder aufgrund von Personen- oder Sachschaden ergeben, die
darauf zurtickzufiihren sind, dass der Kunde Produkte als Teil eines von ihm hergestellten
Produkts fiir bestimmte Anwendungen integriert hat, die TE nicht ausdricklich schriftlich
genehmigt hat, wie z.B., aber nicht ausschliel3lich, medizinische Anwendungen,
einschliellich, aber nicht ausschlie3lich, Herzschrittmacher, Defibrillatoren, Elektroden,
Leitungen und Programmierer sowie Komponenten dafir. Die TE wird den Kunden
schriftlich Gber solche Anspriiche informieren und mit dem Kunden auf dessen Kosten bei
der Abwehr solcher Anspriiche zusammenarbeiten.
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13. Weiterverkauf

131 Der Kunde erklart sich damit einverstanden, keine von TE gekauften Lieferungen
weiterzuverkaufen, es sei denn, er stimmt den Bedingungen von TE, die fir einen Weiterverkauf
von Lieferungen durch den Kunden gelten, vollumfanglich zu und halt diese ein.

13.2  TE ist nicht verpflichtet, Garantieleistungen oder sonstigen technischen Support flir seine
Lieferungen zu erbringen, die nicht direkt von TE oder einem autorisierten Handler von TE
erworben wurden.

14. Geistiges Eigentum und Rechte an geistigem Eigentum

141 TE und die mit ihr verbundenen Unternehmen sind und bleiben Eigentimer des gesamten
geistigen Eigentums an den Lieferungen. Dies umfasst insbesondere, ist aber nicht beschrankt
auf alle gewerblichen und geistigen Eigentumsrechte und das Know-how, und kein Verkauf und
keine Lieferung und/oder Bereitstellung von Lieferungen durch TE an einen Kunden fihrt zu
einer Ubertragung von gewerblichem oder geistigem Eigentum oder von gewerblichen oder
geistigen Eigentumsrechten. Im Falle von Auftragen, deren Erflillung Entwicklungsleistungen
einschlielt, ist und bleibt TE alleiniger Eigentimer der Ergebnisse aus der entsprechenden
Entwicklung. Dazu gehéren unter anderem alle Konzepte, Zeichnungen, Muster, Ideen,
Software, Dokumentationen und alle anderen Materialien sowie alle damit
zusammenhangenden oder darauf angemeldeten Rechte an geistigen Eigentum.
Nutzungsrechte oder Lizenzen fir den Kunden am Entwicklungsergebnis oder an geistigen
Eigentumsrechten werden weder stillschweigend noch ausdricklich eingerdumt. Im Falle von
Projekten, die voraussichtlich zur Generierung von Entwicklungsergebnissen fiihren,
vereinbaren die Parteien, dass sie eine separate Entwicklungsvereinbarung abschlieen
werden, welche die Einzelheiten der vollstandigen Eigentimerschaft von TE an dem darin
enthaltenen gewerblichen und geistigen Eigentum regelt.

14.2  Weder diese AGB noch eine Vereinbarung mit einem Kunden oder der Erwerb von Lieferungen
durch einen Kunden sind so auszulegen, dass dem Kunden von TE oder deren eigenen Kunden
eine Lizenz an einem Patent oder einem sonstigen Eigentumsrecht von TE eingerdumt wird,
mit Ausnahme des Rechts, die Lieferungen fir die Zwecke zu nutzen, fir die sie
verkauft/erbracht werden. In diesem Zusammenhang, aber auch soweit dies erforderlich ist, um
einem Kunden Zugang zu oder Einsicht in Daten, Dokumente und Informationen in Verbindung
mit Lieferungen zu gewahren, stellt dieser Zugang oder diese Einsicht eine unbefristete, nicht
ausschlieRliche, nicht Gbertragbare, nicht unterlizenzierbare und nicht verauRerbare Lizenz von
TE an den Kunden in Bezug auf die betreffenden Daten, Dokumente und Informationen dar. TE
behéalt sich ausdriicklich das Recht vor, von diesem TE-Kunden oder dessen Kunden eine
Lizenzgebihr zu verlangen. TE behalt sich auch das Recht vor, eine solche Lizenz jederzeit
ohne Vorankundigung mit sofortiger Wirkung zu kiindigen.

14.3 Der Kunde ist verpflichtet, TE auf erste Anforderung alle Daten, Dokumente und Informationen
Uber TE und/oder ihre Produkte und Dienstleistungen zurtickzugeben, die sich in seinem Besitz
oder unter seinem Einfluss befinden, wie von TE nach eigenem und freiem Ermessen bestimmt,
selbst wenn dies Uber die Bestimmung in Abschnitt 2.4. hinausgeht.

14.4 Der Kunde ist allein daftir verantwortlich, dass seine Produkte und Leistungen, die Lieferungen
enthalten oder auf diesen beruhen, das gewerbliche oder geistige Eigentum oder die Rechte an
geistigem Eigentum von Dritten nicht verletzen.

15. Markenzeichen
Der Kunde darf keine Firmennamen oder Markenzeichen verwenden, die TE oder seinen
verbundenen Unternehmen gehoéren oder fur diese lizenziert sind, es sei denn, es liegt eine
schriftiche Anweisung von TE vor. Es darf nicht davon ausgegangen werden, dass durch den
Verkauf von Produkten, die mit solchen Markenzeichen versehen sind, oder auf andere Weise
stillschweigend oder ausdriicklich eine Lizenz fiur TE-Markenzeichen gewahrt wird.

16. Hohere Gewalt
Hohere Gewalt oder andere aullergewdhnliche Ereignisse, die TE nicht zu vertreten hat, die
eine Lieferung ganz oder teilweise, sei es Uberhaupt, sei es rechtzeitig, unmdglich machen oder
wesentlich erschweren, berechtigen TE, die Lieferung fiir die Dauer eines solchen Hindernisses
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17.

18.

einzuschranken, auszusetzen oder vom Vertrag zurlickzutreten. Ereignisse héherer Gewalt
umfassen unter anderem Krieg, Unruhen, Aufstdnde, Terrorakte, Sabotage und &ahnliche
Ereignisse, Streiks oder andere Arbeitskonflikte, neu erlassene Gesetze und Verordnungen,
Verzdogerungen durch Handlungen oder Unterlassungen einer Regierung/Behdrde,
Elementarereignisse (z.B. Uberschwemmungen, Stiirme, Hagel, Schneefall), Erdbeben oder
andere aulBergewohnliche Naturereignisse, Epidemien und Pandemien sowie daraus
resultierende behdrdliche Beschrankungen (z.B. Handelsbeschrankungen, Ausgangssperren
oder ahnliches) und/oder ein Ausfall der offentlichen Infrastruktur (z.B. Transport, Energie- und
IT-Versorgung). TE haftet in keinem Fall fir Anspriche im Zusammenhang mit der
Nichterfullung, der nicht ordnungsgemafen Erfullung oder der verspateten Erflllung von
vertraglichen Verpflichtungen aufgrund eines Ereignisses hoherer Gewalt.

Anspriiche von Dritten

Wenn ein Dritter gegentber TE Schadensersatzanspriche geltend macht, Verkaufsverbote
verhangt oder vergleichbare Sicherungsmafinahmen gegeniber TE und/oder den Lieferungen
ergreift, weil der Kunde die Lieferungen bei diesem Dritten entgegen den Anweisungen von TE
einsetzt, weil die Produkte des Kunden, in die er die Lieferungen integriert hat, oder Produkte
und Leistungen des Kunden, die auf den Lieferungen basieren, nicht ordnungsgemaf
funktionieren, oder weil Produkte und Leistungen des Kunden das geistige Eigentum oder die
Rechte an geistigem Eigentum eines Dritten verletzen, gleich aus welchem Grund, bzw. wegen
anderen vergleichbaren Grinden, so verpflichtet sich der Kunde, die Streitigkeit mit diesem
Dritten vollstdndig zu Ubernehmen und TE gegeniber allen Schaden und Verlusten
(einschliefllich angemessener Anwaltsgebihren), die TE aus solchen Ansprichen,
SicherungsmaRnahmen oder ahnlichen Handlungen des Dritten entstehen, vollstandig
freizustellen.

Exportkontrollen, Compliance

Der Kunde verpflichtet sich, alle anwendbaren Import-, Export- und Sanktionsgesetze und -
vorschriften einzuhalten, einschlieflich, aber nicht beschrankt auf die Gesetze der Vereinigten
Staaten, der Lander der Europaischen Union, der Schweiz, Chinas oder anderer
Rechtsordnungen ("Handelsgesetze"). TE und der Kunde garantieren, dass weder TE oder der
Kunde noch eine Muttergesellschaft, eine Tochtergesellschaft oder ein verbundenes
Unternehmen des Kunden eine sanktionierte Partei ist oder war oder auf einer staatlichen Liste
mit gesperrten Parteien aufgefihrt ist; und TE und der Kunde werden die andere Partei
unverziglich  benachrichtigen, wenn die Partei, ihre Muttergesellschaft, eine
Tochtergesellschaft oder ein verbundenes Unternehmen als sanktionierte Partei aufgefihrt ist
oder wird. Der Kunde wird TE-Produkte weder direkt noch indirekt verkaufen, exportieren,
reexportieren, freigeben oder anderweitig fir oder an eine verbotene oder eingeschrankte
Endverwendung, einen Endnutzer, einen Endbestimmungsort oder unter Verstol?R gegen
geltende Handelsgesetze oder diesen Abschnitt 18 weitergeben; der Kunde ist verpflichtet, TE
unverzuglich zu benachrichtigen, wenn der Kunde einen Versto3 im Zusammenhang mit TE-
Produkten begeht oder Kenntnis von einem solchen Verstol3 hat. TE behalt sich das Recht vor,
den Abschluss oder die Ausfuhrung von Auftrdgen zu verweigern und Auftrage oder
Lieferungen zu stornieren und/oder entsprechende Vereinbarungen zu kiindigen, wenn TE
nach eigenem Ermessen Grund zu der Annahme hat, dass die Transaktion gegen
Handelsgesetze verstofit, eine Abweichung darstellt oder den Grundwerten oder Richtlinien von
TE zuwiderlauft. Eine solche Beendigung erfolgt in gemaR dem jeweiligen Auftrag oder
Lieferung. Auf Anfrage von TE wird der Kunde die Exportklassifizierung und die
Exportanforderungen fur alle Informationen, die offengelegt werden sollen, zur Verfugung
stellen und jeden Gegenstand, der Exportkontrollen unterliegt, mit der entsprechenden
Exportklassifizierung und der entsprechenden Gerichtsbarkeit kennzeichnen. TE und der
Kunde durfen exportkontrollierte Guter oder Lierferungen nicht an ihre Mitarbeiter, die
Mitarbeiter von verbundenen Unternehmen oder an Dritte weitergeben, ohne die erforderliche
Exportgenehmigung zu erhalten oder die geltenden staatlichen Registrierungsanforderungen
zu erfullen. Wenn TE oder der Kunde die erforderliche Ausfuhrgenehmigung fiir Lieferungen
hierunter erhalt, muss die betreffende Vertragspartei die andere Vertragspartei Uber die
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Erteilung einer solchen Ausfuhrgenehmigung und alle erforderlichen Registrierungen
informieren. Auf Verlangen erklaren sich TE, der Kunde oder sein verbundenes Unternehmen
bereit, schriftliche Zusicherungen und andere exportbezogene Dokumente zu unterzeichnen,
die fir die andere Partei oder ihr verbundenes Unternehmen zur Einhaltung der
Exportkontrollen erforderlich sind. Auf Verlangen von TE hat der Kunde die zutreffende
Produktklassifizierung auf der Grundlage des Harmonisierten Systems der Weltzollorganisation
("HS-Code"), das Ursprungsland, Einfuhrbeschrankungen oder -lizenzen sowie alle anderen fir
die Zollabfertigung erforderlichen Informationen anzugeben. TE und der Kunde verpflichten
sich, die Mindestkriterien fur die Sicherheit der Lieferkette und andere Zollanforderungen
einzuhalten, wie sie in den Sicherheitsprogrammen fur die Lieferkette (d.h. Zugelassener
Wirtschaftsbeteiligter ("AEQ") oder Customs Trade Partnership Against Terrorism ("C-TPAT"))
vorgesehen sind, die fir den Versand von Waren an den Kunden gelten. Diese Verpflichtung
besteht auch nach Beendigung dieser Vereinbarung fort. Der Kunde stellt TE von allen Klagen,
Rechtsanspriichen, Forderungen, Verfahren, Verlusten, Schaden, Kosten, Ausgaben und
sonstigen Verbindlichkeiten gleich welcher Art frei, die sich aus einem Versto3 gegen die
Bestimmungen in diesem Abschnitt 18 ergeben. Der Kunde informiert TE so schnell wie
moglich, nachdem er (i) einen Anspruch, eine Beschwerde, eine Anklage, eine Untersuchung
oder ein Verfahren gemal den Handelsgesetzen erhalten hat, die den Kunden betreffen, (ii)
eine Offenlegung eines VerstoRes gegen die Handelsgesetze bei einer zustandigen staatlichen
Aufsichtsbehdrde eingereicht hat oder (iii) von einem wesentlichen Versto3 gegen die
Handelsgesetze Kenntnis erlangt hat.

19. Geheimhaltung

Der Kunde ist verpflichtet, alle vertraulichen Daten, Dokumente und Informationen, die er im
Rahmen der Geschaftsbeziehung von TE erhalt oder die ihm tber TE und deren Produkte und
Dienstleistungen zuganglich werden, geheim zu halten und nicht an Dritte weiterzugeben und
nicht fur einen anderen als den mit der TE in der jeweiligen Vereinbarung festgelegten Zweck
zu verwenden, es sei denn, TE hat ausdriicklich erklart, dass diese Daten, Dokumente und
Informationen nicht vertraulich sind oder der nicht vertrauliche Charakter ergibt sich
offensichtlich aus der Art der relevanten Daten, Dokumente oder Informationen.

20. Verschiedenes

201 Sollte eine Bestimmung dieser AGB oder ein Teil davon nichtig, unglltig oder unwirksam sein
oder werden, so berlhrt diese nichtige, ungliltige oder unwirksame Bestimmung oder der
ungultige oder unwirksame Teil davon nicht die Giltigkeit der anderen Bestimmungen oder des
anderen Teils der betroffenen Bestimmung. Die nichtige, ungiltige oder unwirksame
Bestimmung oder der nichtige, ungultige oder unwirksame Teil einer solchen Bestimmung ist
durch eine glltige Bestimmung oder einen gultigen Teil einer solchen Bestimmung zu ersetzen,
die denselben urspringlich beabsichtigten rechtlichen und wirtschaftlichen Zweck so weit wie
moglich erfillt, ohne selbst nichtig, ungiltig oder unwirksam zu sein.

20.2  Der Kunde darf ohne vorherige ausdruckliche schriftliche Zustimmung von TE weder eine
Vereinbarung mit TE noch einen Anteil daran kraft Gesetzes oder anderweitig Ubertragen oder
abtreten. Jeder Versuch einer Ubertragung oder Abtretung ohne diese Zustimmung ist nichtig.
TE kann eine Vereinbarung mit einem Kunden oder einen Anteil daran jederzeit ohne
Zustimmung des Kunden an ein verbundenes Unternehmen abtreten.

20.3  Anderungen und Ergénzungen von Vertrdgen zwischen TE und ihren Kunden bediirfen der
ausdrucklichen Vereinbarung in Textform durch alle beteiligten Parteien.

20.4  Das Versaumnis von TE, auf der strikten Erfillung einer Bestimmung oder Bedingung dieser
Vereinbarung und/oder einer anderen Vereinbarung mit TE zu bestehen, stellt weder einen
Verzicht auf diese Bestimmung oder Bedingung oder eine Verletzung derselben durch TE dar,
noch beeintrachtigt ein solches Versaumnis in irgendeiner Weise die Rechtsmittel von TE im
Hinblick auf eine Nichterflillung durch den Kunden dieser Vereinbarung und/oder einer anderen
Vereinbarung.
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21, Erfullungsort, anwendbares Recht und Gerichtsstand, Spezialdomizil

211 Sofern in einer Vereinbarung (einschlieflich dieser AGB) nicht anders festgelegt, ist der
Erflllungsort fir die Leistungen des Kunden oder von TE Schaffhausen in der Schweiz.

21.2  Alle Rechtsbeziehungen zwischen TE und einem Kunden unterliegen ausschlielich
schweizerischem Recht, ungeachtet der Prinzipien des Kollisionsrechts und mdglicher
internationaler Vertrage. Das Wiener Kaufrecht (Ubereinkommen der Vereinten Nationen (iber
Vertrage uber den internationalen Warenkauf, 11. April 1980 (CISG)) wird hiermit ausdricklich
ausgeschlossen.

21.3  Ausschlie3licher Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten, die sich aus dem Vertragsverhaltnis mit
einem Kunden ergeben, dieses betreffen oder seine Giiltigkeit oder die Giuiltigkeit dieser AGB
berlhren, ist der Ort, an dem TE zum Zeitpunkt dieser Vereinbarung seinen eingetragenen Sitz
hat: Schaffhausen in der Schweiz. TE ist jedoch berechtigt, den Kunden auch an seinem
Geschaftssitz oder an dem Ort zu verklagen, an dem sich die Produkte zu einem bestimmten
Zeitpunkt befinden.

21.4  Beieinem Kunden im Ausland gilt der Sitz von TE als Spezialdomizil des Kunden im Sinne von
Art. 50, Absatz 2, Schweizerisches Schuldbetreibungs- und Konkursgesetz.
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